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Sorvicio Nacionalde Sanidady Galidad Slgroatimentaria

Certificado Sanitario para laimportacion en la Unién Europea de
Health Certificate for the importation into the European Union of

Cédigo de la partida / Consigment Code:.(2).........ccceuvennnn. N° del certificado / Certificate Number (3)...........c.coceeenen.

Conforme alo dispuesto en el Reglamento de Ejecucidn (UE) n°® 884/2014 de la Comisién, por el que se imponen
condiciones especificas que rigen la importacion de determinados piensos y alimentos procedentes de algunos
terceros paises debido al riesgo de contaminacién por aflatoxinas y se deroga el reglamento (CE) n° 1152/2009 /
According to the provisions of commission implementing regulation (UE) 884/2014 imposing special conditions governing the
import of certain feed and food from certain third countries due to contamination risk by aflatoxins and repealing Regulation
(EC) N° 1152/2009, el Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria (SENASA) / the National Service for Agri-
Food Health and Quality (SENASA),
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procedentes del establecimiento / wich comes from the establishment:.(8)...........cooiii i e

se han producido, clasificado, manipulado, procesado, envasado y transportado conforme a buenas practicas de
higiene. / have been produced, sorted, handled, processed, packaged and transported in line with good hygiene practices

De esta partida se tomaron muestras de conformidad con la siguiente normativa de la Unién / From this consignment,
samples were taken in accordance with the Union legislation (9)

Reglamento (CE) n° 152/2009 de la Comisidén / Commission Regulation (EC) N° 152/2009

Reglamento (CE) n° 401/2006 de la Comisién y Reglamento (UE) N° 178/2010 de la Comisién / Commission
Regulation (EC) N° 401/2006 and Commission Regulation (EU) N° 178/2010

el/on (10)...ccooeniiie i , fueron sometidos a un andlisis de laboratorio el / subjected to laboratory
ANAIYSIS ON (L1) .t cieienii et et e e e EN LN (12) et e e

a fin de determinar el nivel de aflatoxina B1 en los piensos y el nivel de aflatoxinas B1 y totales en los alimentos. Se
adjunta los detalles del muestreo, los métodos de analisis utilizados y todos los resultados / to determine the level of
aflatoxin B1 for feed and the level of aflatoxin B1 and level of total Aflatoxin contamination for food. The details of sampling,
methods of analysis used and all results are attached.

El presente certificado es valido hasta el / This certificate is valid until (13).........c.viiiiiiiiii e
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Sello y firma / Stamp and signature (15)
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